
ভাৰতীয় জীৱন বীমা ননগম আৰু অন্ান্

বনাম

কেনীয় ঔদ্্ানগে ন্ায়ানধেৰৰ, জয়পৰু আৰু অন্ান্

১৮ নদৱমৰ, ১৯৯৬

[ন্ায়াধীী কজ. এচ. ভাম্া আৰু ন্ায়াধীী নব. এন. নেৰপাল]

শ্ আইন :

শ্্ম – সেৱাৰ পৰা বৰ্াামৰত – আদেশম প্ৰা্ান জদনাৱা – ঔদেৰা্িম

নৰাাা্ধমৰতৰ েন্ৰ্ অ্ী্াং্ে্ মাৰ্্ব্ধ, শ্্মৰ ্ৃ্ ্ ৰ – নৰাাা্ধমৰদত

অ্িদৰাি প্া্ত্ ব্্ ি ্বদবচনা মদৰ ্মন বৰ্াামৰতৰ ্া্ৰৰৰ পৰা শ্্মিৰামীৰ

্ৃ্ ্ ৰৰ ্া্ৰৰলি সব্ন প্ৰদশাধৰ আদেশ ্েদা – ৰাা ্োা হা সৰ আৰ.

্িৰ্্ িৰমিা্ৰ সিাচৰদতা্ এই আোি্ৰ ৰাাোনলি িকৰ ৰা্ৰ এই সিাচৰদতা্

সেৱাৰ পৰা বৰ্াামৰতৰ আদেশদতা ্নদাািম্্াই ্নধ্া্ৰ্ মৰা অনে্্ৰ

১২.১২.১৯৬৯ ্া্ৰৰৰ পৰা মাৰ্মৰী মৰা হহদে আৰ্ ্াৰ সমাদনা পৰৱ্্ ্া্ৰৰৰ

পৰা মাৰ্মৰী মৰা সহাৱা নাই।

আৰ. ্িৰ্্ িৰমিা্ বনা্ আৰ্ ্তাৱধাাম ্বষাা আৰ্ অনৰ এিৰামী

[১৯৯৭] ১ এচ.নচ.নচ. ৫৯-ৰ ওপৰত ননভ্ৰ েৰা হৈদে।



সেৱানী আপীি সকষা্ধমাৰ : ১৯৯৪-ৰ সেৱানী আদবেন েংৰৰা ৮৪১৮।

১৯৯২-ৰ ্ি.্ব.্চ.এচ. (সিৰ) েংৰৰা ৪৭৭-্ ৰাজসান উচ নৰাাািাৰ

২৭.৪.৯৪ ্া্ৰৰৰ ৰাাোন আৰ্ আদেশৰ পৰা।

আদবেনমাৰীৰ হহ হ্ৰষ এন. োিদি, হমিাশ িােদেৱ, সম. সম. শ্্া, ্্ে

্্নাকী োৰাৰোদ্ আৰ্ ্চ. সম. শশী।

উতৰো্াৰ হহ এ্. এন. মৃষ্্ত আৰ্ ে্েশ্ স্নন।

আোি্ৰ দাৰা ্নম্ি্ৰ্ আদেশ পোন মৰা হহ্েি :

এই সিাচৰদতাৰ িি্ জ়্্ মিাদতা ১৯৯৩-ৰ সেৱানী আদবেন েংৰৰা ৫৪,

আৰ. ্িৰ্্ িৰমিা্ বনা্ আৰ্ ্তাৱধাাম ্বষাা আৰ্ অনৰ এিৰামী-ৰ হেদ্

এদমই। আৰ. ্িৰ্্ িৰমিা্-্ আ্াৰ দাৰা পোন মৰা ৰাাোন্ উদ্ৰ মৰা

মাৰতৰ বাদব এই ৰাা ্েবই িা্িব সৰ ব্্্ানৰ সিাচৰদতা্ সেৱাৰ পৰা

বৰ্াামৰতৰ আদেশদতা ্নদাািম্্াই ্নধ্া্ৰ্ মৰা অনে্্ৰ ১২ ্িদচমৰ, ১৯৬৯-ৰ

পৰা মাৰ্মৰী মৰা হহদে আৰ্ ্াৰ সমাদনা পৰৱ্্ ্া্ৰৰৰ পৰা মাৰ্মৰী সহাৱা

নাই। সেইবাদব, ্ববা্ে্ ৰাাোনদতা্ ্ৃ্ শ্্মিৰামীম ১২ ্িদচমৰ, ১৯৬৯-ৰ

পৰা ৭ ্িদচমৰ, ১৯৮৭-হি সব্ন প্ৰদশাধ মৰাৰ আদেশ ৰা্ৰজ মৰা হ’ি। ্মন

আোি্ৰ অনৱ্্মািীন আদেশৰ অধীন্ ্ৃ্ শ্্মিৰামীৰ উতৰা্ধমৰীম

প্ৰদশাধ মৰা ৫০,০০০ তমাৰ ৰা্শ স্ওঁদিাদম ্নদাািম্্াম ওি্াই ্োাৰ

পদাাজন নাই।

ফিশ্্্ এই আদবেন উপদৰা্ চ্্াৱিী অনে্্ৰ ্ঞৰ্ মৰা হ’ি। বৰা

অ্বহদন।



আদবেন ্ঞৰ্ মৰা হ’ি।

* * * * * * * *

অনব্াে – িাস্ী সিাসা্ী, ম্নষ অনব্ােম, সিহহাী উচ নৰাাািা

DISCLAIMER

"The translated judgment in vernacular language is meant for the restricted

use of the litigant to understand it in his/her language and may not be

used for any other purpose. For all practical and official purposes, the

English version of the judgment shall be authentic and shall hold the field

for the purpose of execution and implementation".

(“সানীা িাষালি অন্্ ে্ এই ৰাা সিাচৰ্ জ়্্ পকই ব্্ জ সপাৱাৰ উদ্দশৰ

েী্্্ বৰৱহাৰৰ বাদবদহ। ইাাৰ বাদব অনৰ সকষ্ অন্্ ে্ ৰপূ বৰৱৱ্ নহ’ব।

েমদিা বৰৱহা্ৰম আৰ্ ্বিািীা মা্ৰ িিদ্ ৰাাৰ মাৰ্মৰীমৰত আৰ্ ৰপূাাতৰ

সকষদ্া এই ৰাাৰ ইংৰাজী েংসৰতদতাদৱই েঠম ্বদব্চ্ হ’ব।”)


